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said Head-Wolf to Quick-Woman and 
Ermine. Then they started, and en
tered the house of Great-Inventor. 
Then Quick-Woman told what Head- 
Wolf had said to Great-Inventor; and 
Quick-Woman said, “ The tide shall go 
out to the seaweed of our beach." 
Then Sun-Maker spoke, and said, 
“ That is what our friend wishes, (he 
wishes for) eel-grass rolled together. 
Now go, and tell your chief." Thus 
said Sun-Maker. Then Quick-Woman 
and Ermine started, and went to tell 
Head-Wolf what Sun-Maker had said. 
Then Quick-Woman and Ermine en
tered the house of Head-Wolf, and told 
him. Head-Wolf caused the tide [of 
the sea] to go out at once. Then hap
pened what Sun-Maker had referred to, 
[that] the tide fell to a certain point. 
Great-Inventor at once sent Land-Ot
ter to take the wolf-tail to Head-Wolf. 
Then Land-Otter took the wolf-tail to 
Head-Wolf, and gave it to him. Head- 
Wolf at once put on his tail. Now 
Head-Wolf was well again.

q!â'x8wldi.a ÜESLlEkwâ'xsEns Ltema'i- 
sex,’ “ne'x^laq. Wâ, hâ'g1x'da8xu lâ'- 
ga ‘‘na'môk-âl," 8nè'x,8lae Nü'ng-extâ8e, 
lax Hâ’8la8mâlaga î.ô G i8g1'lEm. La'Mae 
qa’s8ldEx daexwa qa8s le laê'i., lâx g‘ô'- 5 
kwas K!wek!waxâ'*‘wa8e. Lâ'Mae ne'tê 
Hâ'Ma'mâlagâs wa'tdEinas Nü'ng'êx- 
tâ8e, lâx K!wek!waxâ'8wa8e. Lâ'8lae 
•ne'k e Hâ'8la8mâlaga : “ LaK'm8laôx
q!a'x8wld!.ôx i.îk.’si !i kwâxsi ns i.lEma'- 10 
isex." Wa, hë'x-8idaKm8la'wise yâ'qie- 
g'alé L!e'sElag‘i8la. La^lae 8ne'k a :
“ Hët! ax8ë'xstsôsEns 8nKmô'kwêx, yixa 
lô'xw!wa8yaxsa tsâ'tsayame8. Wâ, hâ'- 
g-a ne'taxs gl'gama8yaôs," 8ne'x-8lae 15 
i.!e'sElag,i8la. Hë'x,8idaKm8la'wisê Ha’- 
8la8mâlaga LO G'ieg1'lEmê la qa's8id 
qa8s le nê'las wâ'fdi inas i.!e'sElag,i8la 
lax Nn'ng extase. La^lae lae'i.e Hâ'- 
8la8mâlaga i,.ô G#i8g‘i'lEme, lax g’ô'- 20 
kwas No'ng-extâ8e qaes në'feq. Hë'- 
x,8idaEm8lâ'wise Nn’ng'extâ1^ x'â'tsîe- 
8stamasxa dE'msx’e. LaE'm lâ'g’aa 
lax gwô8yâ's LÎe'sElag,i8la qa wâ^lag’i- 
8latsa x a'ts!a8é. Hë'x*"idaKm8lawise 25 
K!wek!waxa’8we 8ya'laqas xu'mde qa 
le8s taô'tsa n0'naxsda8yas Nû'ng-extâ8e. 
Lâ'8lae dâ'lëda xu'mdâxa nû'naxsda8yas 
No'ng-extâ8e qa8s le tsîâs laq. Hë'x*- 
8idaEm8la'wise Nn'ngëxtâ8C kîwatîâ'i.a- 30 
lôtses nO'naxsda'ë. Wâ, laF.'m ë'x,l:ide 
Nn’ng-extâ8e.

Great-Inventor lived at Crooked- G’ôkulaMac K!wëk!waxâ'8wa8è lâx 
Beach. His wife was Sawbill-Duck, Qâ'lôgwise. La^lae gEg'a'dEs Gwd- 
and his son was Canoe-Calking. His gô'tslaxsEmâlaga. La'MaC xu'ngwades 35 
younger brothers were Raccoon and Me'mgôlEm. La^lae ts!â'ts!a8yanuxus 
Young-Raccoon. Now, Great-Inventor Ma'yusustâlag i8lakwê 1.0 Ma'xayase. 
was sick and laydown. Sawbill-Duck La^lae tsîixqîe' K!wek!waxa'8wa8e ; la- 
was sitting on the summer seat ; and E'm qa'lgwlta. LaEm8la'wisC a'waqluse 
many women came, carrying baskets on Gwôgô'tsîaxsEmâlaga lâ'xa â'waqwa8e. 40 
their backs. The women asked Sawbill- I Ga'xlaeda qlé'mâla tsle'daqa O'x i.alaxa


